
DELEGOVANÉ NARIADENIE KOMISIE (EÚ) 2024/2511 

z 2. mája 2024, 

ktorým sa dopĺňa nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2018/1240, pokiaľ ide 
o identifikovanie zvýšenia nákladov na prevádzku a údržbu Európskeho systému pre cestovné 

informácie a povolenia (ETIAS) na účel zmeny výšky poplatku za cestovné povolenie 

EURÓPSKA KOMISIA,

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie,

so zreteľom na nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2018/1240 z 12. septembra 2018, ktorým sa zriaďuje 
Európsky systém pre cestovné informácie a povolenia (ETIAS) a ktorým sa menia nariadenia (EÚ) č. 1077/2011, (EÚ) 
č. 515/2014, (EÚ) 2016/399, (EÚ) 2016/1624 a (EÚ) 2017/2226 (1), a najmä na jeho článok 18 ods. 4,

keďže:

(1) Nariadením (EÚ) 2018/1240 sa zriaďuje Európsky systém pre cestovné informácie a povolenia (ďalej len „ETIAS“), 
ktorý sa vzťahuje na štátnych príslušníkov tretích krajín oslobodených od vízovej povinnosti, ktorí chcú vstúpiť na 
územie členských štátov.

(2) V súlade s článkom 86 nariadenia (EÚ) 2018/1240 majú byť náklady na prevádzku a údržbu systému ETIAS pokryté 
príjmami pochádzajúcimi z poplatku za cestovné povolenie ETIAS. Náklady na prevádzku a údržbu systému ETIAS 
vykázané na základe už existujúcich vykazovacích povinností členskými štátmi, ako aj Európskou agentúrou pre 
pohraničnú a pobrežnú stráž (ďalej len „Frontex“), Agentúrou Európskej únie na prevádzkové riadenie rozsiahlych 
informačných systémov v priestore slobody, bezpečnosti a spravodlivosti (ďalej len „eu-LISA“) a Agentúrou 
Európskej únie pre spoluprácu v oblasti presadzovania práva (ďalej len „Europol“) (ďalej spoločne ako „agentúry“), 
by mala Komisia každoročne preskúmať, aby poznala štruktúru týchto nákladov a aby identifikovala ich prípadné 
výrazné alebo dlhodobé zvýšenie.

(3) Výrazné alebo pretrvávajúce zvýšenie uvedených nákladov by malo viesť k zmene výšky poplatku za cestovné 
povolenie ETIAS. Komisia by preto mala na identifikovanie prípadného výrazného alebo dlhodobého zvýšenia 
porovnať náklady na prevádzku a údržbu systému ETIAS, ktoré členské štáty a agentúry vykázali v danom roku, 
s nákladmi z predchádzajúcich rokov. V snahe obmedziť vykazovacie povinnosti na minimum by sa toto 
porovnanie malo vykonať na základe údajov, ktoré členské štáty už vykázali podľa nariadenia Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) 2021/1148 (2). Členské štáty a agentúry by mali na žiadosť Komisie uviesť dôvody zvýšenia 
nákladov na prevádzku a údržbu, aby bolo možné určiť, či by bolo zvýšenie poplatku za cestovné povolenie ETIAS 
opodstatnené.

(4) Toto nariadenie nemá vplyv na uplatňovanie smernice Európskeho parlamentu a Rady 2004/38/ES (3) ani na 
uplatňovanie Dohody o vystúpení Spojeného kráľovstva Veľkej Británie a Severného Írska z Európskej únie 
a z Európskeho spoločenstva pre atómovú energiu (4).
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(1) Ú. v. EÚ L 236, 19.9.2018, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1240/oj.
(2) Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2021/1148 zo 7. júla 2021, ktorým sa ako súčasť Fondu pre integrované riadenie 

hraníc zriaďuje Nástroj finančnej podpory na riadenie hraníc a vízovú politiku (Ú. v. EÚ L 251, 15.7.2021, s. 48, ELI: https://eur- 
lex.europa.eu/eli/reg/2021/1148/oj).

(3) Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2004/38/ES z 29. apríla 2004 o práve občanov Únie a ich rodinných príslušníkov voľne sa 
pohybovať a zdržiavať sa v rámci územia členských štátov, ktorá mení a dopĺňa nariadenie (EHS) 1612/68 a ruší 
smernice 64/221/EHS, 68/360/EHS, 72/194/EHS, 73/148/EHS, 75/34/EHS, 75/35/EHS, 90/364/EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS 
(Ú. v. EÚ L 158, 30.4.2004, s. 77, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2004/38/oj).

(4) Dohoda o vystúpení Spojeného kráľovstva Veľkej Británie a Severného Írska z Európskej únie a z Európskeho spoločenstva pre 
atómovú energiu 2019/C 384 I/01 (Ú. v. EÚ C 384I, 12.11.2019, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/treaty/withd_2019(3)/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1240/oj
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2021/1148/oj
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2021/1148/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2004/38/oj
http://data.europa.eu/eli/treaty/withd_2019(3)/oj


(5) Vzhľadom na to, že nariadenie (EÚ) 2018/1240 je založené na schengenskom acquis, Dánsko v súlade s článkom 4 
Protokolu č. 22 o postavení Dánska, ktorý je pripojený k Zmluve o Európskej únii a Zmluve o fungovaní Európskej 
únie, oznámilo svoje rozhodnutie transponovať nariadenie (EÚ) 2018/1240 do svojho vnútroštátneho práva. 
Dánsko je preto týmto nariadením viazané.

(6) Toto nariadenie predstavuje vývoj ustanovení schengenského acquis, na ktorom sa Írsko nezúčastňuje v súlade 
s rozhodnutím Rady 2002/192/ES (5). Írsko sa preto nezúčastňuje na prijatí tohto nariadenia, nie je ním viazané ani 
nepodlieha jeho uplatňovaniu.

(7) Pokiaľ ide o Island a Nórsko, toto nariadenie predstavuje vývoj ustanovení schengenského acquis v zmysle Dohody 
uzavretej medzi Radou Európskej únie a Islandskou republikou a Nórskym kráľovstvom o pridružení Islandskej 
republiky a Nórskeho kráľovstva pri vykonávaní, uplatňovaní a rozvoji schengenského acquis (6), ktoré patria do 
oblasti uvedenej v článku 1 bode A rozhodnutia Rady 1999/437/ES (7).

(8) Pokiaľ ide o Švajčiarsko, toto nariadenie predstavuje vývoj ustanovení schengenského acquis v zmysle Dohody medzi 
Európskou úniou, Európskym spoločenstvom a Švajčiarskou konfederáciou o pridružení Švajčiarskej konfederácie 
k vykonávaniu, uplatňovaniu a vývoju schengenského acquis (8), ktoré patria do oblasti uvedenej v článku 1 bode 
A rozhodnutia Rady 1999/437/ES v spojení s článkom 3 rozhodnutia Rady 2008/146/ES (9).

(9) Pokiaľ ide o Lichtenštajnsko, toto nariadenie predstavuje vývoj ustanovení schengenského acquis v zmysle Protokolu 
medzi Európskou úniou, Európskym spoločenstvom, Švajčiarskou konfederáciou a Lichtenštajnským kniežatstvom 
o pristúpení Lichtenštajnského kniežatstva k Dohode medzi Európskou úniou, Európskym spoločenstvom 
a Švajčiarskou konfederáciou o pridružení Švajčiarskej konfederácie k vykonávaniu, uplatňovaniu a vývoju 
schengenského acquis (10), ktoré patria do oblasti uvedenej v článku 1 bode A rozhodnutia 1999/437/ES v spojení 
s článkom 3 rozhodnutia 2011/350/EÚ (11).

(10) Toto nariadenie predstavuje akt, ktorý je založený na schengenskom acquis alebo s ním inak súvisí v zmysle článku 3 
ods. 1 Aktu o pristúpení z roku 2003.

(11) Vzhľadom na neexistenciu predchádzajúceho prevádzkového roka, ktorý by bol východiskom pre zmysluplné 
medziročné porovnanie nákladov počas prvého roka prevádzky systému ETIAS, by sa články 2 až 6 tohto 
nariadenia mali uplatňovať až od druhého roka prevádzky systému ETIAS,
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(5) Rozhodnutie 2002/192/ES z 28. februára 2002 o požiadavke Írska zúčastňovať sa na niektorých ustanoveniach schengenského acquis 
(Ú. v. ES L 64, 7.3.2002, s. 20, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2002/192/oj).

(6) Ú. v. ES L 176, 10.7.1999, s. 36, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/1999/439(1)/oj.
(7) Rozhodnutie 1999/437/ES zo 17. mája 1999 o určitých vykonávacích predpisoch k dohode uzavretej medzi Radou Európskej únie 

a Islandskou republikou a Nórskym kráľovstvom o pridružení týchto dvoch štátov pri vykonávaní, uplatňovaní a vývoji 
schengenského acquis (Ú. v. ES L 176, 10.7.1999, s. 31, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/1999/437/oj).

(8) Ú. v. EÚ L 53, 27.2.2008, s. 52, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2008/178(1)/oj.
(9) Rozhodnutie 2008/146/ES z 28. januára 2008 o uzavretí v mene Európskeho spoločenstva Dohody medzi Európskou úniou, 

Európskym spoločenstvom a Švajčiarskou konfederáciou o pridružení Švajčiarskej konfederácie k vykonávaniu, uplatňovaniu a vývoju 
schengenského acquis (Ú. v. EÚ L 53, 27.2.2008, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2008/146/oj).

(10) Ú. v. EÚ L 160, 18.6.2011, s. 21, ELI: http://data.europa.eu/eli/prot/2011/350/oj.
(11) Rozhodnutie 2011/350/EÚ zo 7. marca 2011 o uzavretí v mene Európskej únie Protokolu medzi Európskou úniou, Európskym 

spoločenstvom, Švajčiarskou konfederáciou a Lichtenštajnským kniežatstvom o pristúpení Lichtenštajnského kniežatstva k Dohode 
medzi Európskou úniou, Európskym spoločenstvom a Švajčiarskou konfederáciou o pridružení Švajčiarskej konfederácie 
k implementácii, uplatňovaniu a rozvoju schengenského acquis, ktoré sa vzťahuje na zrušenie kontrol na vnútorných hraniciach 
a pohyb osôb (Ú. v. EÚ L 160, 18.6.2011, s. 19, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2011/350/oj).

http://data.europa.eu/eli/dec/2002/192/oj
http://data.europa.eu/eli/agree_internation/1999/439(1)/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/1999/437/oj
http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2008/178(1)/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2008/146/oj
http://data.europa.eu/eli/prot/2011/350/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2011/350/oj


PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Článok 1

Predmet úpravy

Týmto nariadením sa stanovuje postup na identifikovanie zvýšenia nákladov na prevádzku a údržbu Európskeho systému 
pre cestovné informácie a povolenia (ďalej len „ETIAS“) vyžadujúceho si zmenu výšky poplatku za cestovné povolenie 
ETIAS, ktoré vznikli

a) členským štátom;

b) Európskej agentúre pre pohraničnú a pobrežnú stráž (ďalej len „Frontex“), Agentúre Európskej únie na prevádzkové 
riadenie rozsiahlych informačných systémov v priestore slobody, bezpečnosti a spravodlivosti (ďalej len „eu-LISA“) 
a Agentúre Európskej únie pre spoluprácu v oblasti presadzovania práva (ďalej len „Europol“) (ďalej spoločne ako 
„agentúry“).

Článok 2

Náklady na prevádzku a údržbu systému ETIAS, ktoré vznikli členským štátom

1. Komisia každoročne preskúma náklady, ktoré členské štáty vykázali vo výročnej správe o výkonnosti predloženej 
Komisii podľa článku 29 ods. 2 písm. g) nariadenia (EÚ) 2021/1148, a identifikuje zvýšenie nákladov na prevádzku 
a údržbu uvedených v článku 85 ods. 2 a 3 nariadenia (EÚ) 2018/1240 v porovnaní s nákladmi, ktoré členské štáty 
vykázali v predchádzajúcich rokoch.

2. Členské štáty uvedú na žiadosť Komisie dôvody, ktoré opodstatňujú zvýšenie nákladov na prevádzku a údržbu 
systému ETIAS uvedených v odseku 1 tohto článku.

Článok 3

Náklady, ktoré vznikli agentúre Frontex

1. Komisia každoročne preskúma náklady, ktoré agentúra Frontex vykázala v správe o plnení rozpočtu uvedenej 
v článku 99 nariadenia o rozpočtových pravidlách agentúry Frontex prijatého podľa článku 120 nariadenia Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) 2019/1896 (12), a identifikuje zvýšenie nákladov vzniknutých pri plnení úloh vymedzených 
v článku 75 nariadenia (EÚ) 2018/1240 v porovnaní s nákladmi, ktoré agentúra Frontex vykázala v predchádzajúcich 
rokoch.

2. Agentúra Frontex uvedie na žiadosť Komisie dôvody, ktoré opodstatňujú zvýšenie nákladov na prevádzku a údržbu 
systému ETIAS uvedených v odseku 1 tohto článku.

Článok 4

Náklady, ktoré vznikli Europolu

1. Komisia každoročne preskúma náklady, ktoré Europol vykázal v správe o rozpočtovom a finančnom hospodárení 
uvedenej v článku 60 ods. 2 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/794 (13), a identifikuje zvýšenie 
nákladov vzniknutých pri plnení úloh vymedzených v článku 77 nariadenia (EÚ) 2018/1240 v porovnaní s nákladmi, 
ktoré Europol vykázal v predchádzajúcich rokoch.
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(12) Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/1896 z 13. novembra 2019 o európskej pohraničnej a pobrežnej stráži 
a zrušení nariadení (EÚ) č. 1052/2013 a (EÚ) 2016/1624 (Ú. v. EÚ L 295, 14.11.2019, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/ 
1896/oj).

(13) Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/794 z 11. mája 2016 o Agentúre Európskej únie pre spoluprácu v oblasti 
presadzovania práva (Europol), ktorým sa nahrádzajú a zrušujú rozhodnutia Rady 2009/371/SVV, 2009/934/SVV, 2009/935/SVV, 
2009/936/SVV a 2009/968/SVV (Ú. v. EÚ L 135, 24.5.2016, s. 53, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/794/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1896/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1896/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/794/oj


2. Europol uvedie na žiadosť Komisie dôvody, ktoré opodstatňujú zvýšenie nákladov na prevádzku a údržbu systému 
ETIAS uvedených v odseku 1 tohto článku.

Článok 5

Náklady, ktoré vznikli agentúre eu-LISA

1. Komisia každoročne preskúma náklady, ktoré agentúra eu-LISA vykázala v správe o rozpočtovom a finančnom 
hospodárení uvedenej v článku 47 ods. 4 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2018/1726 (14), a identifikuje 
zvýšenie nákladov vzniknutých pri plnení úloh vymedzených v článku 74 nariadenia (EÚ) 2018/1240 v porovnaní 
s nákladmi, ktoré agentúra eu-LISA vykázala v predchádzajúcich rokoch.

2. Agentúra eu-LISA uvedie na žiadosť Komisie dôvody, ktoré opodstatňujú zvýšenie nákladov na prevádzku a údržbu 
systému ETIAS uvedených v odseku 1 tohto článku.

Článok 6

Posúdenie zmien výšky poplatku za cestovné povolenie ETIAS

Komisia každoročne po tom, ako podľa článkov 2 až 5 tohto nariadenia identifikuje výrazné alebo pretrvávajúce zvýšenie 
nákladov, ktoré vznikli členským štátom a agentúram, určí, či je potrebná zmena výšky poplatku za cestovné povolenie 
ETIAS.

Článok 7

Informácie o trendoch a výzvach, ktoré majú vplyv na poplatok za cestovné povolenie ETIAS

Členské štáty a agentúry môžu Komisiu ad hoc informovať v prípade, že identifikujú trendy a výzvy, ktoré môžu mať 
významný ekonomický vplyv na prevádzku a údržbu systému ETIAS alebo ktoré by inak mohli opodstatňovať zmenu 
výšky poplatku za cestovné povolenie ETIAS.

Článok 8

Nadobudnutie účinnosti a uplatňovanie

Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie.

Články 2 až 6 tohto nariadenia sa uplatňujú od druhého roka prevádzky systému ETIAS.

Toto nariadenie je záväzné v celom rozsahu a priamo uplatniteľné v členských štátoch v súlade 
so zmluvami.

V Bruseli 2. mája 2024

Za Komisiu
predsedníčka

Ursula VON DER LEYEN
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(14) Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2018/1726 zo 14. novembra 2018 o Agentúre Európskej únie na prevádzkové 
riadenie rozsiahlych informačných systémov v priestore slobody, bezpečnosti a spravodlivosti (eu-LISA) a o zmene nariadenia (ES) 
č. 1987/2006 a rozhodnutia Rady 2007/533/SVV a o zrušení nariadenia (EÚ) č. 1077/2011 (Ú. v. EÚ L 295, 21.11.2018, s. 99, ELI: 
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1726/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1726/oj
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